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MAGYARORSZAG

Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll10.) BkM-IpM egyiittes
rendelet értelmében tanusftja, hogy ezen
késziilék megfelel a mlszaki adatokban
megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket -
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki g
késziiléket es6nek vagy nedvesség
hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges feszliltség .. e 220-230V/50 Hz

Elemes mikodéshez AA
Névleges frekvencia ... 50 HZ]
Teljesitmény

készenléti allapotban ... <1W

Erintésvédelmi osztaly 1.

Tomeg (hangszorok nélkil) ... 553 kg

Befoglalé6 méretek (dllvanyok kal/nélkil)

szélesség 179 mm
magassdg 252 mm
mélység 340mm
Radioérész vételi tartomany
URH 87,5 108 MHz
MW 531 -1602 KHz

Erésits rész
Kimeneti teliesitmény ............... 2 x 150W PMPO
2x75W RMS

P
CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s
laserovym paprskem. Pfi nespravné
manipulaci s pfistrojem (v rozporu s
timto ndvodem) mine dojit k
nebezpeénému ozareni. Proto pristroj za
chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti krytid a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem
laserového paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdrive
vytahnéte sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i
pred kapkami ds

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred

striekajlicou a kvapkajiicou vodou!
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DEMO MODE

To turn ON To turn OFF

Press & HOLD . button Press &HOLD . button
STOP/DEMO STOP/DEMO

for 5 seconds for 5 seconds

PLUG & PLAY

(for tuner installation)

Follow instructions Press “PLAY”

Plug in the unit in the display

(sF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttaminen
muulla kuin tdssd kdyttéohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa
kdyttdjdn turvallisuusluokan 1 ylittavdlle
ndkymdttomalle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite
ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkéverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Informacje ogoélne

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gtosnikowe, oraz 2 kable
glodnikowe

— Pilot i dwie baterie typu AA

PZztla antenowa MW

Kabel anteny FM

Przewdd sieciowy

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywac zadnych zbednych
opakowan. UczynilisSmy wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrgbne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostat
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sie do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i
wykonano z materiatow najwyzszej
jakosci i komponentoéw, ktore podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest
oznaczony
powyzszym
symbolem
przekreslonego kosza
na Smiecie, oznacza
to ze produkt spetnia
wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym
systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych
produktow pomoze uniknac
potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie
ludzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednia wentylacjg, ktéra
zapobiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zaktécat dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy naraza¢ systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni sfonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Jesli system przeniesiono bezpo$rednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawit wiaczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopdki nie bedzie mozliwe
prawidfowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sig fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
sig pod napieciem i pobiera energie. Aby
catkowicie odtaczyc zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.
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Elementy sterowania

Elementy sterowania na
zestawie (rysunki na stronie 3)

@ STANDBY-ON/ECO POWER
Nacisna¢ krétko w celu wiaczenia urzadzenie lub
przefaczenia w tryb ECO POWER
(ekonomicznego);
—  nacisnag i przytrzymag, aby urzadzenie do tryb
gotowosci
— Czerwony wskaznik: Swieci sie na czerwono,
gdy urzadzenie jest przefaczone w tryb ECO
POWER
(2) OPEN/CLOSE A
— otwarcie/ zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD
(3) RDSINEWS
—  Tuner: wybdr informacji RDS (Radio Data
System)
— CDIUSBITAPEIAUX: wiaczenie/wylaczenie
wiadomosci
(4) TAPE RECORD
— Rozpoczyna nagrywanie na kasete
magnetofonowa
(5) USB RECORD
—  Rozpoczecie nagrywania na pamige¢ masowa
USB
(6) Przyciski wyboru zrodta
CcD
—  wybiera jako Zrédio CD
— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto CD
TUNER
— wybiera jako zrédto TUNER, zmiana pasma
radiowego: FM oraz MW
— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrodlo TUNER
uUsB
—  wybiera jako Zrédio USB
— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto USB
TAPE/AUX
— wybiera jako zrédto TAPE lub wybiera jako
zrédio wejdcie audio z dodatkowo podfaczonego
urzadzenia
— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie wybiera jako zrédto
TAPE lub wybiera jako zrédto wejicie audio z
dodatkowo podfgczonego urzadzenia
(7) TREBLE
—  Ustawienie poziomu TREBLE (wysokich tonéw)

120

BASS

— Ustawienie poziomu BASS (niskich tonéw)

@0

—  Gniazdo stuchawkowe 3.5 mm
Przydatne porady
— Przed wiqczeniem stuchawek gtosnos¢
wyregulowac na poziom sredni.
— Podlqczenie stuchawek spowoduje wylqczenie
glosnikéw.

OPEN/CLOSE A

—  Otwarcie lub zamkniecie kieszeni magnetofonu

(11) Kieszen manetofonu

(12 VOLUME

— reguluje poziom glosnosci

@ PRESET |4/ M|
CD/USB: stuzy do wybierania utworu

— TUNER: wybieranie zaprogramowane;j stacji
radiowej

—  TAPE: wybor drugiej strony kasety
magnetofonowej
ALBUM <« »»

— CDIUSB: wybor poprzedniego lun
nastepnego albumu (tylko MP3/WMA )

—  CD: stuzy do przeszukiwania utwordw do tytu/
przodu

— TUNER: dostrajanie do stacji radiowych

—  TAPE: przewijanie kasety do tytu/do przodu

— CLOCK: stuzy do ustawiania godziny lub minut
PLAY/ PAUSE > Il

— CDIUSB: rozpoczecie lub przerwa w
odtwarzaniu

— TAPE: rozpoczecie w odtwarzaniu

— CLOCK: powoduje wybdr ustawien godzin lub
minut

—  TUNER: uaktywnia tryb Plug & Play i/lub
rozpoczyna automatyczne programowanie stacji
radiowych

STOP/DEMO H

— CDIUSB: zatrzymuje odtwarzanie lub
nagrywania.; kasuje zaprogramowane pozycje

— TUNER: kasuje zaprogramowang stacje radiowa.

—  TAPE: zakonczenie odtwarzania lub nagrywania.

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: Uaktywnia/wytacza tryb
de@éracyjny

— Podfacza do urzadzenia USB

(15 IR (Podczerwief)

—  Czujnik podczerwieni pilota
Przydatne porady: Zawsze nalezy kierowac
pilota w kierunku tego czujnika.



Elementy sterowania

Pilot

3

)

-
Eﬁ USBORL - Shouze

PHILIPS

Korzystanie z pilota:

- Najpierw nalezy wybrac zrodfo dzwigku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisnigcie jednego z klawiszy Zzrédta dzwigeku
(np. CD lub TUNER, itd.).

— Nastepnie naleZy wcisnaé przycisk Zadanej
funkcji (np. » 11, |4 M jtd.).

@ o

— Nacisna¢ krétko przefaczenia w tryb ECO
POWER (ekonomicznego);

—  nacisnag i przytrzymag, aby urzadzenie do tryb
gotowosci

(2) Przyciski wyboru zrodta
CcD

— wybiera jako Zzrédio CD

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto CD
TUNER

— wybiera jako zrédto TUNER, zmiana pasma
radiowego: FM oraz MW

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrodlo TUNER
TAPE

—  wybiera jako zrédto TAPE

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrodto TAPE

AUX

—  wybiera jako Zzrodto wejscie audio z dodatkowo
podfaczonego urzadzenia

— W trybie gotowosci: wiacza urzadzenie i
wybiera jako Zzrédto wejscie audio z dodatkowo
podfaczonego urzadzenia

(3) PROGRAM
— CDIUSB: programowanie utworéw
—  Tuner: programowanie stagji radiowych

(4) DISPLAY/CLOCK

—  Clock: - wyswietlenie ustawionego czasu
- rozpoczecie regulacji zegara (nacidnij i
przytrzymaj przez ponad 2 sekundy)
— TUNER/Audio CD: Przefagcza pomigdzy
wyswietlaczem zegara a wysSwietlaczem
odtwarzania

—  tylko MP3/WMA: wyswietla informacje
na plycie w czasie odtwarzania

(5) VOLUME

— reguluje poziom glosnosci

(6) PRESET |4/ P
CD/USB: stuzy do wybierania utworu
TUNER: wybieranie zaprogramowanej stacji
radiowej

—  TAPE: wybor drugiej strony kasety
magnetofonowej
|

— CDIUSB: zatrzymuje odtwarzanie lub
nagrywania.; kasuje zaprogramowane pozycje

— TUNER: kasuje zaprogramowang stacje radiowa.

—  TAPE: zakonczenie odtwarzania lub nagrywania.
>l

— CDIUSB: rozpoczecie lub przerwa w
odtwarzaniu

— TAPE: rozpoczecie w odtwarzaniu

— CLOCK: powoduje wybdr ustawien godzin lub
minut
ALBUM <« /| »»

—  CDIUSB: wyhdr poprzedniego lun
nastepnego albumu (tylko MP3/WMA )

— CD: stuzy do przeszukiwania utworéw do tytu/
przodu

— TUNER: dostrajanie do stacji radiowych

— TAPE: przewijanie kasety do tytu/do przodu

— CLOCK: stuzy do ustawiania godziny lub minut
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Elementy sterowania

(7) SNOOZE

— Czasowe wyfaczenie funkgji budzika.
TIMER ON/OFF

—  Wiacza/ wylacza programator zegarowy
(9) SLEEP/TIMER

—  ustawienie timera-drzemki

—  wyswietlenie ustawien timera

— rozpoczecie regulacji zegara (nacisnij i
przytrzymaj przez ponad 2 sekundy)

TREBLE (+ —)

—  Ustawienie poziomu TREBLE (wysokich tondw).
(i) MUTE

—  Czasowo wytacza dzwigk

(12 USB

—  wybiera jako Zrédio USB

— W trybie gotowosci (Standby) lub tryb ECO
POWER: wiacza urzadzenie i wybiera jako
zrédto USB

(13) BASS (+ —)

—  Ustawienie poziomu BASS (niskich tondw)

INC. SURR.

—  Wiaczenie lub wytaczenie przestrzennosci
dzwieku

(15 DIM

—  Shuzy do wyboru Zzadanego poziomu jasnosci
wyswietlacza.

TAPE REC

— Rozpoczyna nagrywanie na kasete
magnetofonowa

(17) USB REC

— Rozpoczecie nagrywania na pamie¢ masowa
USB
USB DEL

—  Usuniecie plikdw z pamigci masowej USB

TAPE A/B

—  Wybbr trybu odtwarzania kasety
magnetofonowej: tylko jedna strona, dwie strony
lub odtwarzanie wielokrotne.

REPEAT

—  wybiera odtwarzanie ciagte
SHUFFLE

— losowo wybiera odtwarzanie

122

Dokonywanie nielegalnych kopii
materialéw chronionych przez prawo
autorskie, w tym programéow
komputerowych, zbioréw, przekazéw
radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym.Ten sprzet nie
moze byc uzywany w takich celach.
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przewod sieciowy

Podtaczenia tylne

Ostrzezenie:

- Nigdy nie nalezy wykonywa¢ lub
zmieniaé polqczen, gdy urzqdzenie
wiqczone jest do sieci.

— Zainstaluj zestawie w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byfo tatwo
podtqczyé wtyczke zasilania.

@ Podtaczenie kolumn gtosnikowych
Uzywaj tylko kolumn dostarczonych w Podtaczenie anten
wyposazeniu. Uzywanie innych gltosnikéw Antena MW
moze spowodowa¢ uszkodzenie urzqdzenia
lub mieé negatywny wptyw na jakosé
dzwieku.

e Podtacz kabel lewej kolumny do gniazdka L +/-
(czerwony i czarny), kabel prawej kolumny do
gniazdka R +/- (czerwony i czarny) w ponizszy
sposob:

a. Przyciénij zacisk czerwonego gniazdka i wiéz
do konca nieostoniety koniec przewodu
kolorowego (lub z oznaczeniem), potem
zwolnij zacisk.

b. Przycidnij zacisk czarnego gniazdka i wtéz do
konca nieostonigty koniec przewodu czarnego
(lub bez oznaczenia), potem zwolnij zacisk.

© 2167 antene w podany nizej sposob:
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© Wi6z wiyczke petli antenowej do gniazdka AM

(MW) ANTENNA jak pokazano ponizej

© Ustaw antene dla uzyskania optymalnego

2]

3]

124

odbioru (jak najdalej od TV, magnetowidu lub
innych Zrodet zaktdcen)

)

AM
ANTENNA

Antena FM

Dostarczony kabel antenowy stuzy do odbioru
bliskich stacji radiowych. Dla poprawy odbioru
zalecamy korzystanie z systemu anten kablowych
lub z anteny zewnetrznej.

Rozciagnij kabel anteny i podfacz do FM
ANTENNA jak pokazano ponizej

Uwaga: Jezeli uzywasz anteny kablowej lub anteny
zewnetrznej, do gniazdka FM ANTENNA wtéz
wtyczke takiej anteny, zamiast zwykfej anteny.
Dostosuj pozycje anteny dla uzyskania
optymalnego odbioru (jak najdalej od TV,
magnetowidu lub innych Zrédet zaktdcen)

Podtacz antene do gniazdka w $cianie

Podtaczenie urzadzenia
zewnetrzego

Podtaczanie napedu USB lub karty
pami

Zestaw MCM760 umozliwia odtwarzanie plikéw
muzycznych z pamigci masowej USB oraz
nagrywanie muzyki na takie urzadzenie.

Umiesci¢ wtyczke USB urzadzenia USB w
gniezdzie 4%0 na zestawie MCM760

[©]

[/ W= @
lub

dla urzqdzen posiadajqcych kabel USB:
a. Wetknac jedna koncodwke kabla USB (nie jest
on dostarczony w zestawie) do gniazda

4%0 na zestawie MCM760

b. Wetkna¢ drugg koncédwke kabla USB w
terminal wyjécia USB na urzadzeniu USB
lub

Dla karty pamieci:

a. Umiesci¢ karte pamigci w czytniku kart

b. Prosze uzy¢ kabla USB, aby podfaczy¢ czytnik
kart do gniazda na zestawie
MCM760

Podtaczanie urzadzenia innego niz USB

Istnieje mozliwos¢ podfaczenia dodatkowego
urzadzenia, np. TV, magnetowidu lub nagrywarki
CD do Twojego zestawu. Dzigki
bezprzewodowemu MCM760 mozna odtwarzac¢
muzyke ze zrodta zewnegtrznego.

Wihozy¢ czerwony wtyk czerwono/biatego
przewodu audio (nie znajduje sie w zestawie) do
czerwonego gniazda AUX/CDR IN R a biaty
wtyk do biatego gniazda AUX/CDR IN L

Pofaczy¢ drugi koniec przewodu audio do
zaciskow AUDIO OUT innego urzadzenia.
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(3] Wybierz tryb AUX na zestawie MCM760

Przydatne porady:

— W celu wykonania podtqczen innego
wyposazenia, zawsze nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi.

Korzystanie z zasilania pradem
pPrzemiennym

Przed wiaczeniem zasilania upewnic sie, ze
wykonane zostaty wszystkie podfaczenia.

Wihozy¢ wtyczke przewodu zasilania pradem
przemiennym do gniazdka Sciennego. Spowoduje
to wiaczenie zasilania.

[ Gdy przewdd sieciowy zostanie podtaczony
po raz pierwszy, na wyswietlaczu urzadzenia

moze pojawi¢ sie napis ALITO INSTHLL —

FRESS PLAY

— Naciénij przycisk P Il na urzadzeniu

w celu rozpoczecia programowania wszystkich
dostepnych stacji radiowych

— Naciénij przycisk B w celu przerwania
operacji (patrz Tuner)

Przydatne porady:

— Jesli pierwsza zaprogramowana stacja radiowa
nadaje sygnat RDS, urzqdzenie rozpocznie
nastawianie zegara na podstawie informacji RDS.
[ Wyswietlony zostanie napis "INGTHLL",

a nastepnie napisy "T IME" i "sERRCH RIS
TIME"

] Po odczytaniu czasu z sygnatu RDS zostanie
on zapisany w pamieci urzadzenia, a na
wyswietlaczu pojawi sie napis "R IS TIME"

L] Jesli wybrana stacja RDS nie nada informacji

o czasie w ciggu 90 sekund, wyswietlony zostanie
napis "N RE5 TIME” a procedura
programowania zostanie automatycznie

zakonczona.

Jesli MCM760 przefaczone sa na tryb gotowosci,
dalej zuzywaja energie elektryczna. W celu
catkowitego odlqczenia systemu od
zasilania, wyja¢ wtyczke z gniazdka
nasciennego.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
urzqdzenia.

UWAGA:

Widzialne i niewidzialne promieniowanie
laserowe. W przypadku otwarcia pokrywy,
nie patrze¢ na wiqzke lasera

Wysokie napiecie! Nie otwieraé. Istnieje
ryzyko porazenia prqdem.

Urzadzenie nie zawiera komponentéw,
ktére wymagatyby wymiany lub naprawy
przez uzytkownika.

Modyfikacje produktu mogq prowadzi¢ do
emisji niebezpiecznego promieniowania
elektromagnetycznego i funkcjonowania
urzqdzenia.

Przy odlqczaniu produktu z sieci
elektrycznej nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka
przewodu zostata catkowicie wyjeta z
gniazdka elektrycznego.

Jest to szczegblnie niebezpieczne w
przypadku dzieci. Przewéd odlqczony z
jednej strony z gniazda zasilania (MAINS)
urzqdzenia, pod czas gdy drugi koniec
pozostaje w gniazdku elektrycznym, moze
nadal przewodzi¢ prad i stanowié
zagrozenie.
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Przygotowanie zestawu

Korzystanie z pilota

WAZNE!
—~ Zawsze nalezy kierowa¢ pilota w
kierunku obszaru czujnika IR.

Korzystanie z pilota:

- Najpierw nalezy wybrac zrodfo dzwigku,
ktorym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisnigcie jednego z klawiszy Zzrédta dzwigeku
(np. CD lub TUNER, itd.).

— Nastepnie nalezy wcisnaé przycisk Zzadanej
funkcji (np. » 11, |4 M jtd.).

Woitadanie baterii do pilota

O otworz pokrywke komory baterii.
@ Wiz dwie baterie typu RO6 lub AA zgodnie z

oznaczeniami (+/-) w komorze baterii.

(3] Zamknij pokrywke.

UWAGA!

— Baterie nalezy wyjaé, jesli sq one zuzyte
lub nie bedq uzywane przez diuiszy czas.
- Nie nalezy korzystaé jednoczesnie

z baterii nowych i czesciowo zuzytych lub
tez baterii odmiennego typu.

— Baterie zawierajq groine substancje
chemiczne, w zwiqzku z czym po zuzyciu
powinno sie ich pozbywaé w odpowiedni
sposéb.

2]

3]
o

e

Regulacja zegara
Po podfaczeniu MCM760 do zasilania prosze
najpierw ustawic zegar.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISPLAY/
CLOCK na pilocie o momentu az zaczng migac
wskazania zegara

[ Zegar wskaze ustawiony czas

] Je"eli zegar nie jest ustawiony, {00 HM
miga (ustawienie domysine)

Nacisnij kilkakrotnie przycisk PROGRAM, aby
wybra¢ 12- lub 24-godzinny format czasu

Za pomoca przycisku 4« lub P» ustaw godzine

Za pomocg przycisku P11 wybierz tryb
ustawiania minut, a nastepnie uzyj przycisku <<
lub PP do ustawienia zadanej wartosci

Nacisnij przycisk DISPLAY/CLOCK , aby
zapisa¢ ustawiony czas
[ Zegar rozpocznie odmierzanie czasu

Przydatne porady:

— Ustawienia zegara ulegnq skasowaniu po
odlqczeniu zasilania sieciowego.

— Urzqdzenie opusci tryb regulacji zegara, jezeli
zaden klawisz nie zostanie nacisniety przez 90
sekund.

— Zegar mozna takze nastawi¢ automatycznie, na
podstawie informagji zawartych w sygnale RDS.
Patrz Tuner: Regulacja zegara przez RDS.

STANDBY




Funkcje podstawowe

Wiaczanie, wytaczanie

O Aby whaczyé, naciénij przycisk €D, TUNER,
USB or TAPE/AUX na zestawie (lub CD,
TUNER, TAPE,AUX, USB na pilocie)

] Wybrane zrodto zaswieci sig na niebiesko

(2] Nacisnij przycisk STANDBY-ON/ ECO
POWER przefaczenia w tryb ECO POWER
(ekonomicznego) (lub O na pilocie)

[ ECO FWR przewija sig na wySwietlaczu

[ Wyswietlacz jest wytaczony

[l Czerwony wskaznik $wieci si¢ na
czerwono

lub
Naciénij i przytrzymaj STANDBY-ON/ ECO
POWER aby urzadzenie do tryb gotowosci
(lub O na pilocie)

[l Zegar zostanie wyswietlony

STANDBY

)

TUNER TAPE AUX

:usa: MUTE

PHILIPS

C— omwmmen
CD ommw

Przydatne porady:

— In standby mode, pressing DISPLAY/CLOCK
button will switch the system to ECO POWER
mode.

Wyswietlanie wskazan czasu

Podczas odtwarzania, nacisnij kilkakrotnie
DISPLAY/CLOCK na pilocie, aby przefaczy¢
miedzy pokazywaniem czasu i normalnym
wyswietlaczem

STANDBY

Uwaga:

— Podczas odtwarzania plikéw MP3 po wcisnigciu
przycisku DISPLAYICLOCK wyswietlane bedq
informacje o Sciezce.

Regulacja wyswietlacza

Jasnos¢ wyswietlacza mozna dostosowac do
indywidualnych upodoban.

Nacisénij kilkakrotnie przycisk DIM w celu
wybrania trybu DIM 1, DIM 2, DIM 3 lub DIM
OFF.

[ Gdy efekt jest aktywny, na wyswietlaczu
zapala si¢ wskaznik DiM

_ -

EEPTIVER TIVER ON/OFF

PHILIPS
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Funkcje podstawowe

Kontrola sity glosu

Regulacja sity gtosu

Ustaw site gtosu pokrettem VOLUME na
obudowie, albo nacisnij VOL +/- na pilocie
0 0L MUTE to minimalny poziom gto$nosci

[ O 2B to maksymalny poziom gtosnosci

STANDBY

MUTE

Mozesz na chwile wytaczy¢ dzwiek bez potrzeby
wylaczania urzadzenia.

1] Nacisnij MUTE na pilocie aby wyfaczy¢ dzwiek.

MIIT

L) Pojawi sie MUTE . Odtwarzanie jest
kontynuowane, ale nie stycha¢ dzwieku.

O Dia przywrdcenia dzwigku nalezy:

128

— nacisna¢ ponownie MUTE;
— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;

PHILIPS

Kontrola barwy dzwieku

Incredible surround

W celu wiaczenia lub wytaczenia efektu dzwigku
nacisnij jedne lub wiecej razy INC. SURR.

L] Gdy efekt jest aktywny, na wyswietlaczu
zapala si¢ wskaZnik INCREDIBLE SURROUND..

[ Po wyfaczeniu efektu na wyswietlaczu

pojawia sie napis “I5 DOFF".

U

DIM  SLEEP/TIMER  TIMER ON/OFF
7 N

BASS TREBLE

Oe®

Bass/Treble

Funkcje BASS (niskie tony) i TREBLE (wysokie
tony) umozliwiaja zdefiniowanie ustawien
procesora dzwigku.

Obracajac pokretto BASS lub TREBLE (lub
naciskajac przycisk BASS + — /TREBLE
+ — na pilocie) wybierz zadany poziom
nasycenia niskich lub wysokich tondw.
[ Wyswietlona zostanie informacja "BR55 X"
lub "TREHLE X" """ okredla charakterystyke
dzwigku jak nizej:

Min—-2..—~0—1... > +2—~ Max ...

INC. SURR DIM
A

SLEEP/TIMER  TIMER ON/OFF
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Ptyty do odtwarzania

Zestaw moze odtwarzac:

— wszystkie nagrane audio CD (CDDA)

— wszystkie audio CD-R i CD-RW z
zamknigtymi sesjami

— MP3WMA-CD (CD-R/CD-RW ze zbiorami
MP3/WMA)
[ﬂchmm [ﬂcnmmcr [ilnnmnm:r
DIGI'IDA%[IE DIGIngAU[IE chlglgﬂl[lg

Recordable ReWritable|

WAZNE!

- Urzadzenie zaprojektowano dla plyt
standardowych. Z tego wzgledu nie
nalezy uzywac wyposazenia takiego jak,
pierscienie stabilizacyjne dysku lub
arkuszy ustalajacych, itp.

O MP3/WMA

Technologia kompresji muzyki MP3 (MPEG1
Audio Layer 3) i WMA (Windows Media Audio)
zauwazalnie redukuje ilo$¢ danych na dysku
muzycznym CD przy jednoczesnym zachowaniu
jakosci dzwigku.

Windows Media Audio® jest zarejestrowanym
znakiem handlowym Microsoft Corporation.

ormaty pomocnicze:

— Dysk o formacie ISO9660, Joliet, UDF 1.5 i
wielosesyjne CD

— zakres bitéw MP3 (zakres danych): 32-256
Kbps i zmienny zakres danych

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 poziomow

— Obstugiwane czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

— Maksymalna liczba utworéw: 400
(w zaleznodci od diugosci nazw plikéw)

— Maksymalna liczba albuméw: 40

— WMA wersja 9 lub wczesdniejsza

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

*  Pustych albumow: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

» Zbiory nierozpoznanych formatach sg
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
.dIf sa ignorowane i nie beda odtwarzane.

* DRM zabezpieczyto zbiory WMA

»  Zbiory WMA w formatach bezstratnych lubVBR

WAZNE!

— Nalezy sie upewni¢, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
pézniejszego) w celu wypalenialkonwersji CD.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Odtwarzanie ptyt

1] Aby wybra¢ €D, nalezy nacisna¢ CD

L] Pojawi sie ikona

] Wybrane zrédio zadwieci sie na niebiesko

(2] Nacisnaé OPEN/CLOSE A dla otwarcia kieszeni

odtwarzacza

o

[ Pojawi sie DFEN

(3] Prosze wlozyg dysk, skierowany napisami do géry.

Proszg nacisnag OPEN/CLOSE A aby zamknag

kieszefi na CD

[] Pojawi sig REMIING odtwarzacz odezytuje
zawarto$¢ ptyty CD

[ Audio CD: Wy$wietlona jest catkowita liczba
utwordw i czas odtwarzania
MP3/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sie
numer biezacego albumu “A x x " i numer
biezacego tytutu “T x xx"

2B
@ E
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B
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—
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Przydatne porady:

Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie zostaty
podzielone na albumy, plikom zostanie przypisana
automatycznie nazwa albumu “01”.

(4] Aby rozpoczaé odtwarzanie, naciénij » 11

[] Det nuvarande sparvalet och speltiden visas pa
displayen.

© Aby przerwaé odtwarzanie, nacisnij » I W celu

powrotu do odtwarzania, nacisna¢ przycisk
ponownie.

O Aby zatrzymat odtwarzanie, naciénj STOP B

Przydatne porady:

Odtwarzacz CD zatrzyma sig rowniez

— po otwarciu pokrywy odtwarzacza CD

— gdy odtwarzanie plyty CD dobiegnie korica

— wybraniu Zrédta dzwiekuTUNER, USB |ub
TAPE/AUX

STANDBY

AUX

Wybér i wyszukiwanie

Wybieranie innego utworu

Naciska¢ klawisz 1€/ » az numer szukanego
utworu pojawi sie na wyswietlaczu
MP3/WMA: [ Informacja o odtwarzanej
Sciezce przewija sie po krotkiej chwili

MP3/WMA:

Nacisnij na zestawie jeden lub wiecej razy
przycisk ALBUM <4</ »» aby wybraé
poprzedniego lun nastzpnego albumu

) Informacja o odtwarzanej Sciezce przewija sie
po krétkiej chwili

lub

W pozycji stop, nacisnac klawisz <44/ »» i |4
/ ® aby wybra¢ album i numer utworu

LI MP3IWMA: Na wyswietlaczu pojawia sie
numer biezacego albumu/éciezki

Znajdowanie fragmentu w utworze
podczas odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymac klawisz 4€/ P» podczas
odtwarzania

[] CD odtwarza z duza szybkoscia

Kiedy rozpoznasz pozadany fragment, pus¢ <4«
lub »»

[J Wznawiane jest normalne odtwarzanie

STANDBY

TUNER AUX

cD

REPEAT PROGRAM SHUFFLE

TAPEA/B  DISPLAY/CLOCK

—— VoL ——
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2]

3]

Programowanie kolejnosci
utworow

W pamigci programu mozna zapisa¢

99 utwordéw w dowolnej kolejnosci. Kazdy

z utworéw mozna zaprogramowac kilka razy.

W pozydji stop, naciénj PROGRAM aby

wiaczy¢ programowanie

[ prOG miga

] Audio CD: Wyswietlacz wskazuje numer
aktualnego utworu
MP3I/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sie
numer biezacego albumu/éciezki

Naciska¢ klawisz 1€/ P az numer szukanego
utworu pojawi sig na wyswietlaczu
MP3IWMA: nacisna¢ i przytrzymac klawisz <4
/»» i |4/ Pl aby wybra¢ album i numer
utworu

Nacisnij PROGRAM, aby zapisa¢ wybrany
numer utworu

L] Audio CD: Na wyswietlaczu pojawia sie na
chwile numer zaprogramowanej $ciezki i czas
odtwarzania

Nastepnie na wyéwietlaczu pojawia sie RO i
numer Sciezki, ktéra zostata wiasnie zapisana.

LI MP3/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sie
na chwile numer zaprogramowanej Sciezki
Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie numer
albumu/sciezki, ktora zostata whasnie zapisana.

DsC an

g

(4] Powtérzy¢ czynnosci wymienione w

punktach 2 i 3 dla zapisania pozostatych
utworéw w programie

[ Wyswietlacz: PROGRAM FLULL zasygnalizuje
prébe zaprogramowania ponad 99 utworéw
Naciénij B, aby zakonczy¢ programowanie

[ PROG przestanie miga¢

[ Audio CD: Na wyswietlaczu pojawia si¢
numer zaprogramowanej $ciezki i czas
odtwarzania

LI MP3/WMA: Na wyswietlaczu pojawia sie
numer albumu/$ciezki, ktéra zostata wiasnie
zapisana.

Program zostanie odtworzony po nacisnieciu
> 11

Przydatne porady:

— Jezeli w ciqgu 20 sekund nie zostanie wcisniety
zaden przycisk, urzqdzenie powrdci do pozydji
"stop". PROG przestanie migac. Aby przywrdci¢
programowania nalezy wcisnqc przycisk
PROGRAM.

Program mozna skasowat przez:

Nacisnigcie dwa razy W

— raz w pozycji stop; (Po zakohczeniu
programowania);

— tw czasie odtwarzania;;

Nacisnigcie STANDBY-ON/ECO POWER O

wybraniu innego Zrédta dzwigku
otworz kamore na ptyte CD
[ proG znika. Na chwilg pojawia sig FPROGRAM

CLERRED

STANDBY
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1] Wybra¢ tryb odtwarzania, jedno- lub kilkakrotnie

2]

132

Wybor réznych trybow
odtwarzania: REPEAT, SHUFFLE

REP( REFEAT TRACK/
REPERT FPROGRAM) — odtwarzanie
wielokrotne aktualnego utworu/ programu
REP ALL(REFERT ITI50)- powtarzanie cafej
pivty
SHUFFLE - odtwarzanie catej ptyty/ programu
w kolejnosci losowe;]
SHUFFLE REP -\Wiacza funkgje ciagtego
odtwarzania zaprogramowanych utworéw w
losowej kolejnosci

SHUFFLE REP ALL- Wiacza funkcje ciagtego

odtwarzania wszystkich utwordw z ptyty w
losowej kolejnosci

naciskajac REPEAT lub SHUFFLE

Aby wybra¢ odtwarzanie normalne, powtarzac
naciskanie REPEAT lub SHUFFLE , az

z wyswietlacza znikng rézne tryby odtwarzania.
— Mozna réwniez anulowacé wszystkie tryby
odtwarzania, naciskajac przycisk USB
RECORD

STANDBY

TUNER TAPE

Przydatne porady:
— W trybie odtwarzania (shuffle), nacisnij ® aby
wybrag i numer utwor.

Informacje na wyswietlaczu
(Tylko tryb MP3/WMA)

W celu wySwietlenia zapisanych na ptycie informacji
tekstowych nalezy rozpoczat odtwarzanie i nacisnat
odpowiednig ilo¢ razy przycisk DISPLAY/
CLOCK

[ Na wyswietlaczu pojawia nazwa tytutu, nazwa
albumu




Tuner

Dostrajanie do stacji radiowych

© Aby wybraé TUNER , nacisna¢ TUNER
(2] Nacisnij TUNER kilka razy, az szukane pasmo

radiowe, FM lub MW, zostanie wyswietlone
[ Wyswietlacz pokazuje: 0‘""‘“ ,a potem
czestotliwose stacji, zakres fal i, o ile stacja byta
zZaprogramowana, zaprogramowany numer

Nacisna(; i przytrzymag <44/ P>, az wySwietlona
S5EARRCH

J Radio automatycznie dostroi sie do

odpowiedniej stacji. Podczas automatycznego

strojenia wyswietlacz pokazuje SERRCH

(szukanie)

LI FM: FM: Jezeli odbidr jest stereofoniczny, na
wyswietlaczu widoczne jest CD

L] FM: Gdy odbiera sie stacje RDS, na
wyswietlaczu widoczne jest R-D-S

(4] Jezeli jest to konieczne, nalezy powtérzy¢ krok 3,

az do znalezienia zadanej stacji

Aby nastroi¢ sie na staba stacjg, nalezy szybko i
przemiennie naciska¢ <44/ PP a7z do
uzyskania optymalnych wartosci odbioru

STANDBY

Zachowywanie wstepnie
wybranych stacji radiowych

W pamieci mozna zachowac¢ nastawy dla 40
wybranych stacji (FM i MW).

Plug & Play

Funkcja Plug & Play stuzy do automatycznego
zaprogramowania wszystkich odbieranych stagji
radiowych.

Po podfaczeniu zasilania wyéwietlony zostanie
napis YHUTO INGTHLL —PRESS FLAY"
LuUB

W trybie gotowosci Eco Power/zwyktym:
Naciénij i przytrzymaj przycisk » Il urzadzenia,

az na wyswietlaczu pojawi sie napis "HLITO
INGTALL — PREGS PLAY".

Naciénij przycisk » Il urzadzenia, aby rozpoczaé
automatyczne programowanie stacji.
[ Wyswietlona zostanie informacja

TUNER [auTo
L AL

g (]
dSTHLL

"It
L] Wszystkie poprzednio zaprogramowane
stacje radiowe zostang zastapione nowymi.
[ Po zakonczeniu programowania wybrana
zostanie ostatnio dostrojona stacja

Przydatne porady:

— Jesli pierwsza zaprogramowana stacja radiowa
nadaje sygnat RDS, urzqdzenie rozpocznie
nastawianie zegara na podstawie informacji RDS.
[ Wyswietlony zostanie napis "INSTHLL",

a nastepnie napisy "T IME" i "SERRCH RIS
TIME"

] Po odczytaniu czasu z sygnatu RDS zostanie
on zapisany w pamieci urzadzenia, a na
wyswietlaczu pojawi sie napis "RI5 TIME"

L] Jesli wybrana stacja RDS nie nada informacji
o czasie w ciggu 90 sekund, wyswietlony zostanie
napis “NO RIS TIME” a procedura
programowania zostanie automatycznie
zakonczona.

JO

PHILIPS

u
i
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Zachowanie automatyczne:
programowanie automatyczne

Automatyczne programowanie zaczyna sie od pozycji
1 lub od wybranej pozycji. W gére od tego numeru
wszystkie weze$niejsze stacje zostana zamienione na
nowe. Odbiornik zapisze tylko nowe, nie znajdujace
sie jeszcze w pamigci stacje radiowe.

Nacisna¢ jeden raz lub wielokrotnie €/ P

dla wybrania numeru pamigci, od ktérego zacznie sie
programowanie

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy Zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamieci | wszystkie wezesnigjsze stacje zostana
skasowane.

Nacisnag i przytrzymac PROGRAM , az
wy$wietlona ALIT

L] proGmiga

[l Dostepne stacje sa zaprogramowane w
kolejnosci czestotliwosci radiowych: stacje FM, a
nastepnie stacie MW

[ Potem ustyszymy ostatnia zaprogramowana
stacje

STANDBY
o

Programowanie reczne

Dostroi¢ odbiornik do zadanej stacji (patrz
Dostrajanie do stacji radiowych)
Nacisnigciem PROGRAM uaktywni¢
programowanie

[ Aktualnie wybrany numer stacji zacznie miga¢
Przydzieli¢ stacji numer od 1 do 40, jedno- lub
kilkakrotnie naciskajac | /

Zatwierdzi¢ wybor nacisnieciem PROGRAM

[ WysSwietlacza, pojawi sig numer oraz
czestotliwos¢ stacji radiowej

Powtarzajac czynno$ci 1-4 zaprogramowac inne
stacje

Skasowanie zaprogramowanej stacji nastepuje po
wpisaniu innej stacji pod ten sam numer

Odstuchiwanie zapamigtanej stacji

Jedno- lub kilkakrotnie nacisna¢ przycisk € / W,
az wysSwietlona zostanie zadana stacja

Kasowanie zaprogramowanych stacii
radiowych

Nacisnag i przytrzymag B, az wySwietlona
CPRESET DELETED”

[ Aktualnie wybrana stacja radiowa zostanie
usunieta z pamieci tunera.

L] Numery zaprogramowanych stacji radiowych
znajdujacych sig za ta stacja zostang zmniejszone
o jeden

RDS

Funkcja RDS (Radio Data System) umozliwia
nadawanie dodatkowych informacji przez stacje
radiowe FM obok normalnego sygnatu
radiowego FM. Podczas odbioru stacji RDS,
RDS oraz nazwa stadji zostang wyséwietlone.

Zmiana informacji RDS

Odszukaj whasciwa stacje RDS na falach FM
(patrz Dostrajanie do stacji radiowych)
Nacisnij RDS/NEWS kilka razy na zestawie aby
wyswietli¢ ponizsze informacje (jezeli sa
dostepne):

— Nazwa stagji

— Typ programu (np.: News, Affairs, Sport, itd.)

— Wiadomosci Radio text

— Czestotliwosé

s REcoD v econo Wuosnens

[ 1 SAR—

CD RIPPING MICRO SYSTEM MCMT60

K




Tuner

Regulacja zegara przez RDS

Niektére stacje RDS nadaja w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Informacje te mozna wykorzysta¢ do nastawienia
zegara.

1] Odszukaj whasciwa stacje RDS na falach FM

(patrz Dostrajanie do stacji radiowych)

@ Nacisnac dwa razy CLOCK

STANDBY

©

TUNER TAPE AUX

‘X KX

REPEAT PROGRAM SHUFFLE

Nacisnij przycisk RDS/INEWS

[l Wyswietlony zostanie napis "SERRCH R I5
TTMmn

[ Po odczytaniu informacji o czasie z sygnatu
RDS wyswietlony zostanie aktualny czas

L] Jesli wybrana stacja RDS nie nada informacji
o czasie w ciggu 90 sekund, wyswietlony

zostanie napis "NO RI5 TIME"

Uwaga:
— Sygnat czasu nadawany przez niektdre stacje
RDS nie zawsze jest dokfadny.

NEWS

Podczas stuchania ze zrédet takich jak CD, USB,
TAPE lub AUX, mozna réwnoczesnie
aktywowac NEWS, Jezeli odpowiedni sygnat jest
odbierany ze stacji RDS, zestaw dostroi sie na
stacje informacyjna.

Aktywacja funkcji NEWS

Podczas odtwarzania z €D, USB, TAPE Ilub
AUX, nacisnac RDS/NEWS , a7 wy$wietlona

NEWS”

[ Podczas gdy urzadzenie skanuje szukajac
sygnatu RDS, odtwarzanie jest kontynuowane
[ Zestaw przetaczy sig na stacje informacyjna,
gdy wykryta zostanie transmisja wiadomosci.

MNEWS" zacznie migad.

Przydatne porady:

— Nalezy upewnic sig, czy sq zaprogramowane
stacje RDS w 10 pierwszych komdrkach pamieci
(patrz Zachowywanie wstepnie wybranych
stacji radiowych).

— Jezeli podczas skanowania nie wykryto zadnej

transmisji wiadomosci,wyswietla sie komunikat "NO

RIS NEWS" appears.

Deaktywacja funkcji NEWS

Ponownie nacisnac RDS/INEWS

lub
Przetaczy¢ na TUNER jako Zrodto

y_ .
= STANDBY-ON.
oz 0)e
UsB RECORD. '
;
CD RIPPING MICRO SYSTEM MCM760 @
RDS
K |

135




pis|od

USB

136

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Zestaw MCM760 umozliwia odtwarzanie plikéw

muzycznych z pamigci masowej USB oraz
nagrywanie muzyki na takie urzadzenie

Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania

danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarza¢

muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez

potezne gtosniki systemu Hi-Fi.

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamigci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).
Uwaga:

— W przypadku niektorych odtwarzaczy USB flash
(lub kart pamieci), zapisana zawartos¢ jest nagrana

z zastosowaniem technologii chroniqcej prawa
autorskie. Takiego chronionego zapisu nie bedzie
mozna odtwarzac na zadnym innym urzqdzeniu
(takim jak system Hi-Fi).

ormaty pomocnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamigci (pojemnos¢ sektora: 512 - 65,536
bajtow)

— zakres bitéw MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych

- WMA wersja 9 lub wczesdniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 poziomoéw

— llos¢ albbumoéw/katalogéw: maks. 99

— llod¢ Sciezek/tytutdw: maks. 999

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Dtugos¢: 128 bajtow).

Urzadzenie nie odtwarza lub nie
wspomaga nastepujacych:

* Pustych albuméw: pusty album jest albumem,

ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

» Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty

Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem

dIf sa ignorowane i nie beda odtwarzane.
* AAC, WAV, PCM pliki audio
* DRM zabezpieczyto zbiory WMA
»  Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Jak przenosi¢ pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenie$¢ ulubiong muzyke z komputera na
urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikéw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazaé, ze pliki WMA nie
bedq mogly byé odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania
danych
System Hi-Fi bedzie szuka¢ plikow MP3/WMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogi/
tytuty. Przyktad:

Root

— Title 001
— Title 002
— Title 003

—Album 02

Title 001
-Title 002
Title 003

Ibum 03

itle 001
itle 002
Title 003
—Album 04

Title 001
-Title 002
Title 003

Proszg zorganizowac pliki MP3/WMA w réznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “01”.
— Nalezy sie upewnic, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.



USB

3]

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
pézniejszego) w celu wypalenialkonwersji.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Odtwarzanie przy uzyciu
urzadzenia USB do
przechowywania danych

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podfaczone. (Patrz Montaz:
Podtaczenie urzadzenia zewnetrzego)
Aby wybra¢ USB, nalezy nacisna¢ USB

[ Pojawi sie ikona <>

— Jesli zestaw MCM760 nie obstuguje danego
urzadzenia USB, zostanie wyswietlony komunikat
DEVICE NDOT SUPPORTED

— Jesli na urzadzeniu USB znajduja sie formaty

plikdw, ktorych zestaw nie obstuguje, zostanie

wyswietlony komunikat FILE 545 TEM ERROR
" P At TMM |
[ N AT

U5 DRECT

—NO RUIDID pojawia sie, gdy na urzadzeniu

USB nie zostat odnaleziony zaden plik audio.
Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB
w taki sam sposéb, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD(Patrz CD)

Uwaga:

— Ze wzgledu na réznq kompatybilnosé, informacje
dotyczqce albumu/sciezki mogq by¢ rézne od tych,
ktére sq wyswietlane przez oprogramowanie do
zarzqdzania muzykq obstugujqce odtwarzacz flash.

- e

PHILIPS

2]
3]

Nagrywanie na pamie¢ masowa
USB

Zestaw MCM760 umozliwia nagrywanie
ulubionej muzyki na pamie¢ masowa USB.
Mozesz nosi¢ ze soba ulubione utwory.
WAZNE!

- Nagrywanie utworow jest
niedozwolone w przypadku naruszenia
prawa autorskiego lub innych praw oséb
trzecich.

- Nagrywanie jest zabronione, w
przypadku, gdy ptyty CD sa zakodowane
zabezpieczeniami przed kopiowanie
przez firmy je produkujace.

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podfaczone. (Patrz Montaz:
Podtaczenie urzadzenia zewnetrzego)
Aby wybra¢ €D, nalezy nacisna¢ CD

Proszg wlozyg dysk, skierowany napisami do géry.
Proszg nacisnag OPEN/CLOSE A aby zamknag
kieszef na CD

O Naciska¢ klawisz 14/ Pl az numer szukanego

utworu pojawi sie na wyswietlaczu
MP3IWMA: nacisna¢ klawisz <€/ »p» | |4/ P
aby wybrac album i numer utworu

lub

Zaprogramuj zadane utwory (Patrz CD:
Programowanie kolejnosci utworow)

- Po zakonczeniu programowania nacisna¢
przycisk W
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© Raz lub kilkakrotnie nacisnij przycisk USB

RECORD , aby wybra¢ opcje nagrywania:
RECDRI TRHCK— nagrywanie wybranego

utworu pamie¢ masowa USB
T

RECORD HLL — nagrywanie catej piyty/
programu na pamig¢ masowa USB

[ Odtwarzanie i nagrywanie rozpocznie sie od
poczatku.

I przypisywana jest domysina nazwa albumu np.

FOO1
LI Jesli pamie¢ urzadzenia USB jest zapetiona,
zostanie wyséwietlony komunikat L5 B FLLL
L1 Jesli liczba folderow przekroczy 99 lub liczba
tytutdw przekroczy 999, zostanie wyswietlony

INTRTY]

komunikat NUMAER FLLL

OAby zatrzymac¢ nagrywanie, naciénij

e 5 —
TAPE REC, USB REC USB DEL SNOOZE
INC. SURR DA SLEEP/TIMER  TIMER ON/OFF

BASS TREBLE

MUTE

000
o0

usB

@

Zgrywanie ptyt podczas odtwarzania
Podczas odtwarzania naciénij przycisk USB
RECORD

[ Audio CD: Nagrywanie rozpocznie si¢ w
biezacym miejscu odtwarzania. Odtwarzanie
bedzie kontynuowane

[] MP3/WMA: Nagrywanie i odtwarzanie
rozpoczna si¢ od poczatku biezacego utworu

Przydatne porady:

— Jesli urzqdzenie USB jest wolne i nagrywanie nie
moze byc tak szybkie, jak odtwarzanie, zostanie
wyswietlony komunikat 5LOW USHE i odtwarzanie
plyty zostanie wstrzymane. Wstrzymanie
odtwarzania nie bedzie jednak miato wplywu na

nagrywanie.

— Jesli aktualnie nagrywany utwor znajduje sie juz w

pamieci urzqdzenia USB, zostanie wyswietlony
komunikat F ILE EXISTi nagrywanie zostanie
zatrzymane.

W celu znalezienia rippowanych
utworow

mozna odszukac i odtworzy¢ ripowane Sciezki w
album _PHILIPS

Aby wybra¢ USB, nalezy nacisna¢ USB
Nacisng¢ klawisz <44/ »» i |4/ P aby
wybra¢ album i numer utworu

— Pliki audio CD zostaty przekonwertowane
(zakodowane) do formatu MP3 i nazwane
FXXXTXXX.MP3 ( OO0 nazwa albumu,
T nazwa tytutu)

— W formacie MP3/WMA informacje o
odtwarzanym utworze sg zachowane (na
zestawie poprawnie wyswietlane sa tylko litery z
alfabetu angielskiego i jezykow
zachodnioeuropejskich)

— Na zestawie MCM760 mozna odnalez¢ i
odtwarza¢ tylko catkowicie zgrane pliki MP3/
WMA

o0

Usuwanie utworow z urzadzenia USB

Aby wybra¢ USB, nalezy nacisna¢ USB
Naciska¢ klawisz 1€/ » az numer szukanego

o0

utworu pojawi sie na wyswietlaczu
(3] Nacisnij przycisk USB DEL na pilocie
L] zostanie wyswietlony
komunikat "FRESS USE DE
O Ponownie naciénij przycisk USB DEL , aby

zatwierdzi¢

LTO IE

Usuwanie album z urzadzenia USB
(Tylko tryb MP3/WMA)

© W pozydji stop, nacisnaé klawisz <4/ b aby
wybra¢ album

@ Nacisnac i przytrzymac USB DEL , a2

Wyéwietlona“P”tJ 5OUSH DELTO DELETE"

© Ponownie naciénij przycisk USB DEL , aby

R — sy

Uwaga:
— Na zestawie MCM760 nie da sie usunqé
utwordw z niektdrych urzqdzeri USB



Magnetofon/Nagrywanie

WAZNE! Aby zmienié odtwarzana strone kasety
— Przed wlozeniem kasety do kieszeni o Naciénij przycisk € albo Pl
magnetofonu nalezy sprawdzi¢ i naciqgnqé ] W zaleznosci od wybranej strony kasety

trzonkiem otéwka luinq tasme w kasecie. wyéwietlane bedzie wskazanie <€ (STRONA

Luzna tasma mote zaplqtac sie lub DRUGA) lub B> (STRONA PIERWSZA)
uszkodzi¢ mechanizm magnetofonu.

— Tasma w kasecie C-120 jest bardzo
cienka i tatwo ulega uszkodzeniu lub
deformacji. Ten rodzaj kasety nie jest
zalecany do stosowania w niniejszym

Aby zmienic tryb odtwarzania
o  Nacisnij kilkakrotnie przycisk TAPE A/B na
pilocie, aby wybra¢ zadany tryb odtwarzania.

magnetofonie. P : odtwarzanie tylko jednej strony kasety
— Kasety nalezy przechowywaé w Po) :jednokrotne odtworzenie obu stron
temperaturze pokojowej, z dala od silnych kasety
p6l magnetycznych (np. transformatora, (D> :wielokrotne odtwarzanie obu stron
telewizora lub glosnika). kasety do momentu naciéniecia
przycisku Bl 10-krotnego
Przygotowanie do nagrywania odtworzenia kazdej strony
1] Aby wybra¢ TAPE, nacisna¢ jeden raz lub Przewijanie do przodu lub do tylu
wielokrotnie TAPE/AUX (na pilocie, nacisnaé O Naciskat 4 lub »» przy zatrzymanym
TAPE) ‘ odtwarzaczu.
(2] Naciénij przycisk OPEN/CLOSE 4, aby (2] Naciénij przycisk B po dotarciu do wiasciwego
otworzy¢ kieszen magnetofonu. fragmentu.
L] Przewijanie zatrzyma si¢ samoczynnie na

C— kohcu tasmy.

PHILIPS L, .
Aby zatrzymac odtwarzanie

o Naciénij przycisk W

Przydatne porady:
— Podczas przewijania tasmy w kasecie mozna
wybrac inne zrédto dzwigku (np. CD lub TUNER).

Juia
it

O wier nagrana kasete i zamknij kieszen. Nag anie na kasete

L] Widadaj kasete otwarta strong do dotu, tak
aby petna szpulka znajdowata si¢ po lewej stronie Ogélne informacje o nagrywaniu

e Do nagrywania nalezy uzywac kaset typu
I[EC I (normal).

e Poziom nagrywania dobierany jest
automatycznie, niezaleznie od ustawienia site
gtosu, Incredible Surround, BASS/TREBLE itd.

e Tasma w kasecie jest chroniona na koncach przez
tasme rozbiegowa. Na poczatku i na koncu
kasety przez 6-7 sekund nagrywanie nie jest

mozliwe.
O Nacini pr?ycisk > 11, aby rozpoczat e Dla zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
odtwarzanie o ) o kasecie nalezy wytamac fiszke w lewym gérnym
[] Po zakonczeniu jednej strony nastapi zmiana rogu zabezpieczanej strony kasety.
kierunku odtwarzania kasety i odtwarzanie
rozpocznie sig od poczatku drugiej strony o Jezeli pojawi si¢ napis “CHECKTAPE" fiszka
[] zostanie wyswietlony zabezpieczajaca zostata juz wytamana. Nalezy
komunikat <@ (STRONA DRUGA) lub B> zaklei¢ otwor po fiszce taSma samoprzylepna.

(STRONA PIERWSZA)
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Magnetofon/Nagrywanie
wazne:

= Nagrywanie jest dopuszczalne, o ile
prawa autorskie lub inne prawa oséb
trzecich nie zostanq naruszone.

Nagrywanie jednym klawiszem

(1) Nacisna¢ €D, TUNER, USB lub AUX dla

wybrania Zrédta nagrywanego dzwieku
Przygotowanie do nagrywania

(2] Rozpoczaé stuchanie wybranego zrédta dzwigku.
1] Aby wybra¢ TAPE, nacisna¢ jeden raz lub

wielokrotnie TAPE/AUX (na pilocie, nacisnaé
TAPE)

@ Wiz kasete do kieszeni magnetofonu

© Nacisna¢ TAPE RECORD
[ Miga wskazanie REC

O Aby zatrzymaé nagrywanie, naciénij B na

zestawie
© Naciénij przycisk [ lub P, aby wybra¢ strone
kasety
[ Po wybraniu drugiej strony na wyswietlaczu Nagrywanie CD/USB Synchro

pojawi sie wskazanie <
[ Po wybraniu pierwszej strony na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie B>

(4] Nacisnij kilkakrotnie przycisk TAPE A/B na
pilocie, aby wybra¢ zadany tryb nagrywania
[J Z : nagrywanie tylko na jednej stronie
[1 2D nagrywanie na obu stronach

© Nacisnac €D lub USB wybrania zrodha
nagrywanego dzwieku

@ Naciska¢ klawisz 14/ Pl az numer szukanego
utworu pojawi sie na wyswietlaczu

o  MP3/WMA: nacisna¢ klawisz <44/ > | |4/ Pl
aby wybrac album i numer utworu
lub

® Zaprogramuj zadane utwory (Patrz CD:
Programowanie kolejnosci utworow)
- Po zakonhczeniu programowania nacisna¢

(5 ) Przygotuj zrodto nagrywanego dzwigku
CD — wiéz ptyte CD
TUNER - wybierz zadana stacje.
USB - podfacz urzadzenia USB

AUX — podtacz urzadzenie zewnetrzne przycisk M
© Nacisna¢ TAPE RECORD
Przydatne porady: [ Odtwarzanie utworu rozpocznie si¢
W trakcie nagrywania: samoczynnie
— Nie jest moZliwa zmiana strony kasety © Nacisna¢ » Il dla wstrzymania nagrywania.
— Nie jest mozliwa zmiana Zrédta odtwarzania. Kontynuujemy nagrywanie naciskajac Pl
— Nie jest mozliwe uaktywnienie funkgji budzika. O Aby zatrzymaté nagrywanie, nacisnij Bl

[] Magnetofon i odtwarzacz zatrzymaja sie
— W trybie TAPE nagrywanie jednym klawiszem jednoczesnie.

nie jest moZliwe, pojawi sie “SELECT SOURCE
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AUX Timer

AUX (Odstuchiwanie ze zrédta Ustawienie timera
zewngtrznego) Urzadzenie mozna wykorzysta¢ jako budzik, o
Przez MCM760 mozna dostuchiwaé dzwieki z wybranej porze ustyszysz ustawione zrédto

podiaczonego urzadzenia zewnetrznego. dzwieku (CD, TUNER, USB lub TAPE). Upewnij

., ) sie, Ze zegar zostat ustawiony przez
1] Sprawdzi¢, czy urzadzenie zewnetrzne zostato . .l .
L . wybraniem ponizszych funkgji.
wiasciwie podtaczone (Patrz Montaz:

Podtaczenie urzadzenia zewnetrzego) WAZNE!
@ Aby wybra¢ AUX, nalezy jeden raz lub - Przed uzyciem programatora zegarowego
wielokrotnie nacisna¢ TAPE/AUX nalezy poprawnie nastawié¢ zegar czasu
(na pilocie nacisna¢ AUX) rzeczywistego.
© W celu unikniecia znieksztatcenia dzwieku, = Timer n.le wlaczy sie podczas
urzadzenie zewngtrzne nalezy przyciszyC. nagryv’vanlc’l. . i )
— Gfosnosé budzika bedzie stopniowo
(4] Aby rozpoczaé odtwarzanie na podtaczonym rosnaé az do osiqgniecia ostatnio
urzadzeniu, nalezy nacisna¢ przycisk PLAY wybranego poziomu natezenia diwieku.
O W celu regulagi dzwieku i glosnoéci, nalezy uzyé Jesli ostatnio wybrany poziom glosnosci
regulatorow dzwigku na urzadzeniu bedzie zbyt niski, przyjety zostanie
zewnegtrznym i na MCM760 ustawiony fabrycznie poziom minimalny.

O Nacisnac i przytrzyma¢ SLEEP/TIMER na
pilocie
O (—_l::-miga.

@ Naciénj CD, TUNER, USB or TAPE aby
wybra¢ zroédto dzwieku
] Wybrane Zrodto zadwieci sie na niebiesko

O za pomocg przycisku €4« lub PP ustaw godzine.

O Za pomoca przycisku B wybierz tryb
ustawiania minut, a nastepnie uzyj przycisku <4<
lub P» do ustawienia zadanej wartosci.

(5] Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER , aby zapisa¢
ustawienia w pamieci urzadzenia.
O {l':- przestanie migac. Timer zostat ustawiony i
Wch.zbny
[ O zaprogramowanej porze urzadzenie
samoczynnie wiaczy sie i rozpocznie odtwarzanie
dzwigku z wybranego Zrédta. Po 30 minutach
automatycznie przejdzie w tryb gotowosci ECO
POWER

Uwaga:
— Urzqdzenie opusci tryb regulacji timera, jezeli
przez 90 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk.
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SLEEP/ Tryb demonstracyjny

Przydatne porady:

Wytqcznik czasowy nie bedzie dziata¢ w
ustawionym czasie jezeli:

- zestaw jest wiqczona

- wytqcznik czasowy jest ustawiony jako nieaktywny
Zestaw przetfqcza sie do zrédta Tuner jezeli:
- nie zostata wtozona ptyta CD, gdy wybranym
zrédtem jest CD

- nie jest podiqczone zadne urzqdzenie USB, gdy
wybranym zrédfem jest USB

Aktywacja oraz wylaczenie
timera

Nacisnij TIMER ON/OFF kilka razy na pilocie
aby aktywowac lub wyfaczy¢ timer

L] Po uaktywnieniu programatora zegarowego
przez kilka sekund wyswietlane beda informacje
o wybranych ustawieniach, po czym urzadzenie
Wwznowi prace w ostatnio uzywanym trybie lub
powrdci do trybu gotowosci.

[ Po wyfaczeniu programatora wyswietlony
zostanie napis “OF "

Tymczasowe wylaczanie funkcji
budzika

W ciggu 30 sekund po samoczynnym wiaczeniu
zestawu naciénij przycisk SNOOZE na pilocie.
[ Zestaw przejdzie w tryb gotowosci na pigc
minut. Po uptywie tego czasu ponownie sie wiaczy
i wybierze zaprogramowane zrédto dzwieku.

Aby anulowac funkcje, powtdrnie nacisnij
przycisk SNOOZE.

SLEEP

Mozna nastawi¢ okreslony okres czasu, po
ktérym zestawie przetacza sie w stan ECO
POWER.

Aby wybra¢ wymagany czas nastawy (w
minutach), na pilocie nalezy nacisna¢ SLEEP/
TIMER w sposéb powtarzalny:

[ Wyswietlacz pokaze w sekwencji: 5SLEEF 15,
30, 45, 60, 90, 120, 5L EEF OFF

[l Wyswietlacz szybko pokaze wybrana opcje i
powrdci do stanu pierwotnego. Pojawi sie ikona
222

W celu zobaczenia czasu przejscia do trybu
gotowosci, nalezy ponownie nacisna¢ SLEEP/
TIMER

Aby dezaktywowac timer uépienia, nalezy nacikac
SLEEP/TIMER do momentu, az wyswietli sig
SLEER OFF

lub

wyfaczy¢ zestaw naciskajgc STANDBY-ON/
ECO POWER (lub O na pilocie)

Tryb demonstracyjny

Jesli aktywny jest tryb demonstracyjny, po
uaktywnieniu trybu gotowosci - Eco Power lub
zwyklego - na wydwietlaczu prezentowane sg
funkcje zestawu.

Uaktywnianie trybu demonstracyjnego
Kiedy zestaw jest wytaczony,

nacisna¢ i przytrzyma¢ B na zestawie, az
wy$wietlona "BEMD DN"

Wylaczanie trybu demonstracyjnego
Nacisna¢ i przytrzyma¢ M na zestawie, az
wy$wietlona "BEMD DFF"



Dane techniczne

MAGNETOFON

WZMACNIACZ
Moc wyjsciowa
2 x 150 W MPO
2 x 75 W RMS(™
Stosunek sygnat/ szum ... =75 dBA (IEC)

Pasmo przenoszenia ......... 50 — 20000 Hz, -3 dB
Czutos¢ wejsciowa

AUX 500 mV
Wyjscie
Kolumny gtosnikowe .26Q
Stuchawki 32 Q—-1000
(1) (6 1 kHz,10% THD)
ODTWARZACZ
Liczba programowanych
utworéw 99

.20 —-20000 Hz, -3 dB
=76 dBA

Pasmo przenoszenia .
Stosunek sygnat/szum ...
Separacja kanatow
MPEG 1 Layer 3 (MP3-CD).
Przeptywnos¢ danych 32-256 kbps
MP3/WMA-CD ..ocrrrirrien (zalecana128 kbps)
Czestotliwosci probkowania........ 32, 44.1, 48 kHz

TUNER
Zakres odbieranych
czestotliwosdci FM ...vvivins 87.5 —108 MHz
Zakres odbieranych
czestotliwoéci MW ... 531 - 1602 kHz
Liczba programowanych stacji ..., 40
Anteny
FM 75 Q przewodowa
MW Ramowa

Zakres czestotliwosci
Tasma CrO, (type ll) ...... 80 — 12500 Hz, -8 dB
Tasma Normal (type ) ... 80 — 12500 Hz, -8 dB

Stosunek sygnatu do szumow
Tasma CrO, (type ll) ... = 50 dBA
Tasma Normal (type 1) o =47 dBA

Kotysanie i drzenie dzwigku ........... =-048% DIN

KOLUMNY GLONIKOWE

SYSEEM woterserriersvessesssisssnesns 2-drozne, Bass reflex
Impedancja 6 Q
Gtosnik niskotonowy ... T x 5.25" -calowy gtodnik
stozkowy z membrang
aluminiowa
Gtosnik wysokotonowy .......... Gtlosnik wstegowy
Wymiary (szer: x wys. x gteb.)

175 %252 %196 (mm)
Waga
3.1 kg szt.
OGOLNE
Materiat/wykonczenie .............. Polistyren/metal
13| T L[ 220-230V /50 Hz
Pobdr mocy

W czasie pracy
W zwyklym trybie gotowosci
W trybie gotowosci Eco Power ...
Wymiary (szer: x wys. x gteb.)

179 x252 % 340 (mm)
Waga (bez kolumn glodnikowych) ..., 553 kg

Dane techniczne i wyglqd zewngtrzny mogq ulec
zmianie bez powiadomienia.

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywact $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak lub materiaty cierne.

Czyszczenie plyt A ’'Y
Plyte w wypadku zabrudzenia \"3
nalezy czysci¢ migkka $ciereczka, B\\x

ruchem od $rodka ku brzegom.

Nie wolno uzywat rozpuszczalnikéw, takich jak
benzyna, rozcienczalnik, ani Srodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
plyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebra¢ sig kurz lub brud. Dla
zabezpieczenia dobrej jako$ci odtwarzania nalezy
przeczy$cic soczewki odtwarzacza CD ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem dostgpnym w sklepach. Nalezy przestrzegat
instrukeji zataczonych do ptynéw czyszczacych.
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Usuwanie usterek
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OSTRZEZENIE

Pod Zadnym pozorem nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy systemu — spowoduje to
utrate gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ obudowy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku wystapienia awarii, przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykona¢ opisane
nizej czynnosci kontrolne. Jesli usunigcie problemu bedzie w dalszym ciagu niemozliwe, nalezy
skorzystac z pomocy sprzedawcy lub punktu serwisowego.

Problem Rozwigzanie

«@nim T

Pojawia sié napis WO DISE

Niektore pliki nie sa wyswietlane na
urzadzeniu USB

Pojawia sié napis “FOWER NOT ENDUGH”

Niska jakosc odbioru radiowego.

Nie mozna dokona¢ nagrania ani
odtworzy¢ kasety.

Kieszen magnetofonu nie otwiera sie.

System nie reaguje na naciskanie przyciskow.

Nie stycha¢ dzwigku/Dzwigk stabej jakosci.

O
O
O

[

Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

W16z ptyte nadrukiem do gory.
Wymien lub wyczy3¢ ptyte (patrz
"Bezpieczenstwo i srodki ostroznosci”).

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-R(W)/ ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych formatéw.

Prosze sprawdzi¢, czy ilo$¢ katalogdw przekracza
99 lub ilos¢ tytutdw przekracza 999

Na zestawie MCM760 mozna odnalez¢ i
odtwarzac tylko catkowicie zgrane pliki MP3/
WMA

Sprawdz, czy urzadzenie USB nie wymaga
dodatkowego zrédta pradu

Jesli sygnat jest za staby, zmien potozenie anteny lub
podtacz zewnetrzng anteng, aby poprawi¢ odbior.
Zwigksz odlegtosc miedzy systemem Micro HiFi a
telewizorem lub magnetowidem.

Do nagrywania nalezy uzywac wytacznie kaset
NORMAL (IEC I).
Zaklei¢ otwor blokujacy tasma klejaca.

Wyja¢ kabel zasilania z gniazdka, po chwili wiozy¢
z powrotem i wiaczy¢ zasilanie.

Odtacz i ponownie podfacz przewdd sieciowy, a
nastgpnie ponownie wiacz system.

Wyreguluj gtosnos¢.

Odtacz stuchawki.

Sprawdz, czy przewody gtosnikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

Sprawdz, czy przewdd sieciowy zostat
prawidtowo podfaczony.



Usuwanie usterek

Zamienione lewe i prawe zrodto dzwigku. O Sprawd? potaczenia i rozmieszczenie glosnikow.

Pilot nie dziata prawidtowo. 0 Wybierz zrédto (np. CD albo tuner), zanim naci$niesz

przycisk funkeji (np. >IN, €, .

0 Zmniejsz odlegtos¢ migdzy pilotem a systemem.

0 W16z baterie z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci (znakéw +/-), zgodnie z symbolem w
przegrédce.

0 Wymien baterie.

0O Skieruj pilota w strong czujnika podczerwieni na
panelu systemu.

Budzik nie dziata. O czy zestaw jest wytaczony
O Poprawnie ustaw zegar.
0 Naci$nij przycisk TIMER, aby uaktywni¢ budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaty skasowane. O Wystapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono
przewdd sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.
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